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REVISION DU CODE D'USAGES EN MATIERE DE MESURES PRISES A LA SOURCE POUR REDUIRE LA CONTAMINATION
DES DENREES ALIMENTAIRES PAR DES SUBSTANCES CHIMIQUES QUANT A LEUR APPLICABILITE A L'ALIMENTATION
ANIMALE

(Deuxiéme partie du rapport du groupe de travail électronique sur la révision des principes d’analyse des risques
appliqués par le CCCF et du Code d’'usages en matiére de mesures prises a la source)

Historique

1. Le Comité a été invité par la Commission du Codex Alimentarius a examiner lors de sa 5éme session la révision des principes
d'analyse des risques appliqués par le Comité sur les additifs alimentaires et par le Comité du Codex sur les contaminants dans les
aliments telle que proposée dans le rapport du groupe de travail électronique sur les travaux futurs relatifs a I'alimentation animale
(appendice 1 de CX/CF 11/5/2) pour examen ultérieur par le CCGP et la révision proposée du Code d'usages pour les mesures
prises a la source pour réduire la contamination des aliments par les substances chimiques (appendice 2 de CX/CF 11/5/2),
chacune par rapport a leur applicabilité a I'alimentation animale.

2. Le Comité a par ailleurs été convié a examiner la révision de ses principes d'analyse des risques tels que proposés par le CCGP
(appendice 3 CX/CF 11/5/2). Qui plus est, le Comité a été informé par le Secrétariat du Codex que le CCFA, a sa 43¢me session, a
décidé de soutenir la séparation des principes d'analyse des risques liés aux additifs alimentaires et aux contaminants.

3. Le Comité est convenu d'établir un groupe de travail électronique dirigé par les Pays-Bas, ayant pour mandat (REP11/CF, para.
7-9) de:

A- préparer des principes d'analyse des risques distincts pour les contaminants et les toxines naturelles dans les aliments
de consommation humaine et animale;

B- examiner s'il est nécessaire de préciser davantage I'applicabilité a I'alimentation animale dans les principes ainsi que
dans le Code d'usages comme cela a été proposé dans les appendices 1 et 2 de CX/CF 11/5/2, respectivement, en tenant
compte de la proposition d'amendement de la définition d'un contaminant telle que proposée dans CRD 18; et

C- examiner toute autre révision qui pourrait étre nécessaire pour mettre a jour la terminologie dans les principes par souci
de cohérence avec la terminologie actuelle de I'évaluation des risques.

4. Le groupe de travail électronique a été établi avec les membres suivants: I'Argentine, I'Australie, I'Autriche, le Brésil, le Canada, le
Chili, la Colombie, I'Union européenne, la FAO, FoodDrinkEurope, la Finlande, la France, I'Allemagne, la Gréce, ICBA, ICGMA, IDF,
le Japon, le Liban, 'Espagne, la Thailande, les Etats-Unis d’Amérique et 'OMS (voir appendice Ill). Des observations ont été
soumises par I'Argentine, I'Australie, I'Autriche, le Canada, la Colombie, la FAO, la France, ICBA, le Japon, le Liban, les Etats-Unis
et'OMS.

La partie A du mandat figure dans le document CX/CF 12/6/3 (point 2b de I'ordre du jour).

La partie B du mandat figure dans le présent document

La partie C du mandat a été prise en compte dans les parties A et B et n’est pas citée séparément.
Discussion

1. Les révisions du Code d'usages quant a son applicabilité a I'alimentation animale telles que proposées par le groupe de travail
électronique sur les travaux futurs portant sur les aliments de consommation animale ont été retenues dans le document, car la
plupart des membres du groupe de travail qui se sont exprimés y ont été favorables. Un membre s'est opposé a la spécification de
l'alimentation animale dans le Code d’usages en matieére de mesures prises a la source. Le Code d'usages révisé figure dans
I'appendice | accompagné du suivi des modifications, la version « propre » figure en appendice II.
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2. La proposition d'amendement de la définition d'un « contaminant » de sorte qu'elle couvre aussi les aliments de consommation
animale (CRD18 du 5eme CCCF, également repris dans I'appendice Il du présent document) a été examinée par le groupe de
travail électronique. La majorité des membres qui se sont exprimés a été favorable a la retenue de la référence aux aliments de
consommation animale mais a contesté ou s'est opposée a la proposition d'inclure la référence aux résidus des médicaments
vétérinaires dans la proposition d'origine. Une proposition révisée a été incluse dans I'appendice Il du présent document.

3. En réponse aux demandes d'explication de la proposition, le membre qui a proposé I'amendement a clarifié que dans la section
1.2.2 de la Norme générale pour les contaminants et les toxines présents dans les produits de consommation humaine et animale
(CODEX STAN 193-1996), les additifs d'aliments pour animaux ne sont pas exclus de l'application signalée pour le terme
« contaminant », contrairement aux substances régies par les autres comités du Codex comme ceux qui s'occupent des résidus de
pesticides ou des résidus de médicaments vétérinaires. Il en résulterait que les additifs d'aliments pour animaux seraient traités par
le CCCF si nécessaire. Cependant, sans I'amendement tel que proposé par le membre, toute substance ajoutée intentionnellement
aux aliments pour animaux (comme les additifs d'aliments pour animaux et les médicaments vétérinaires) seraient expressément
exclus de la définition d'un « contaminant », et cela impliquerait que le CCCF ne s'occuperait pas des additifs d'aliments pour
animaux. Le membre a insisté sur la nécessité de clarifier quel comité du Codex se chargera des résidus des additifs d’aliments pour
animaux. Par conséquent, cela figure comme recommandation pour examen par le CCCF.

4. Un membre a proposé de spécifier dans le Code d'usages que pour les aliments de consommation animale, il est nécessaire
d'établir une relation directe et une preuve scientifique concernant I'impact en matiére de sécurité sanitaire des aliments. La logique
voudrait que les recommandations visant & minimiser la contamination dans I'alimentation animale n'aient pour but que d'atténuer la
contamination des produits d’origine animale et de leurs produits dérivés destinés a la consommation humaine et non de fixer des
compétences en matiére alimentation animale. Le groupe de travail électronique recommande que cette proposition soit examinée
en session pléniere du CCCF.

Recommandations au CCCF:

- Transmettre la révision proposée du Code d'usages en matiére de mesures prises a la source a la Commission du Codex
Alimentarius pour approbation;

- Examiner la question relative a la responsabilité du Codex a I'égard des additifs d’aliments pour animaux;

- Examiner la question relative a la spécification de la nécessité d'une relation directe et d’'une preuve scientifique concernant
Iimpact en matiére de sécurité sanitaire pour I'alimentation animale dans le Code d'usages.



APPENDICE | - Révisions proposées du Code d’usages en matiére de mesures prises a la source — version avec suivi des
modifications

Note au lecteur:
Révisions d'origine proposées quant a I'applicabilité a I'alimentation animale en italiques et caractéres gras

Révisions proposées par le groupe de travail électronique dans le suivi des modifications.

CODE D’USAGES EN MATIERE DE MESURES PRISES A LA SOURCE POUR REDUIRE LA CONTAMINATION DES DENREES
ALIMENTAIRES ET DES ALIMENTS POUR ANIMAUX111-DENREESALIMENTAIRES PAR DES SUBSTANCES CHIMIQUES

CAC/RCP 49-2001

1. Ce document traite des principales sources de substances chimiques présentes dans I'environnement qui, du fait qu'elles peuvent
contaminer les denrées alimentaires ou les aliments pour animaux dont les produits sont destinés a la consommation
humaine et constituer un danger pour la santé humaine, ont été examinées par le CCCF SEFAC-et la Commission du Codex
Alimentarius a des fins de réglementation. Outre les contaminants environnementaux, les aliments peuvent contenir des substances
chimiques utilisées comme pesticides, médicaments vétérinaires, additifs alimentaires ou auxiliaires technologiques. Toutefois, ces
substances étant étudiées ailleurs dans le systéme du Codex, elles ne sont pas incluses ici.,-ri-les-mycotoxines—hi-es-toxines
aoprelles,

2. Ce document vise principalement a faire prendre davantage conscience des sources de contamination chimique des produits
destinés a I'alimentation humaine ou animale, et des mesures prises a la source pour empécher cette contamination. Cela signifie
que les mesures recommandées dans ce document pourraient ne pas relever directement des autorités chargées du contrdle des
denrées alimentaires ou des aliments_pour animaux ni du Codex.

3. Les autorités nationales chargées du contrdle des denrées alimentaires ou des aliments pour animaux denrées-alimentaires
devraient informer les autorités nationales et les organisations internationales compétentes, des problémes réels ou potentiels de
contamination des denrées alimentaires ou des aliments pour animaux et les encourager a prendre les mesures préventives
appropriées. Cela devrait entrainer une baisse des niveaux de contamination chimique et pourrait rendre moins nécessaire, a long
terme, d'établir et de maintenir des limites maximales Codex pour les substances chimiques dans les denrées alimentaires ou les
aliments pour animaux.

4. Différentes méthodes peuvent étre utilisées pour s'assurer que les concentrations de contaminants chimiques dans les denrées
alimentaires et les aliments pour animaux sont aussi faibles que raisonnablement possible d'atteindre et ne dépassent jamais les
limites maximales considérées comme acceptablesitolérables du point de vue de la santé humainesanitaire. Ces méthodes
consistent essentiellement en

a. mesures visant a supprimer ou a maitriser la source de contamination,
b. mesures visant a réduire les concentrations de contaminants, et

c. mesures visant a identifier et a séparer les denrées alimentaires ou les aliments pour animaux_gui pourraient finalement
entrer dans la chaine des aliments de consommation humaine, contaminés (concentrations supérieures aux limites maximales)
des aliments propres a la consommation humaine.

L'aliment contaminé est ensuite rejeté en tant qu'aliment, & moins qu'il ne puisse étre soumis a un rewvea-traitement qui le rende
propre a la consommation humaine.

Par analogie, les aliments pour animaux contaminés gui dépassent les limites maximales devraient aussi étre rejetés en
tant qu’aliments pour animaux a moins de les traiter pour les rendre propres a la consommation. Dans certains cas, ces
diverses méthodes peuvent parfois étre associées: c'est le cas, par exemple, des émissions provenant d'une source précédemment
incontrélée ayant entrainé une pollution de I'environnement par une substance persistante comme les PCB ou le mercure. Lorsque
des eaux de péche ou des terres agricoles ont été fortement polluées par des émissions locales, il peut étre nécessaire de
condamner les zones concernées, c'est-a-dire d'interdire la vente des denrées alimentaires et des aliments pour animaux_e
denrées-alimentaires-provenant des zones polluées et de déconseiller la consommation de ces denrées alimentaires ou de ces
aliments pour animaux.

1 'expression « aliments pour animaux » fait référence a la fois aux « aliments/produits de consommation animale » et aux « ingrédients d'aliments
pour animaux », comme défini dans le Code d'usages pour une bonne alimentation animale (CAC/RCP 054 2004, comme défini dans le Code
d'usages pour une honne alimentation animale (CAC/RCP 054 2004). Aux fins de ces principes, il ne s'agit que des aliments pour les animaux dont
les produits sont destinés a la consommation humaine et non des aliments destinés aux animaux de compagnie. Sfeed-for is-meant.
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5. Le contrble des produits finis ne sera jamais assez étendu pour garantir des niveaux de contaminants inférieurs aux limites
maximales établies. La plupart du temps, les contaminants chimiques ne peuvent étre retirés des denrées alimentaires ou des
aliments pour animaux_et il n'existe aucun moyen de rendre un lot contaminé propre a la consommation humaine_ou un lot
d’aliments pour animaux contaminés propres a la consommation animale. La méthode qui consiste a maitriser, voire a
supprimer la contamination des denrées alimentaires ou des aliments pour animaux a la source, autrement dit la méthode
préventive, a I'avantage d'étre habituellement plus efficace pour réduire ou supprimer le risque d'effets toxiques, exige moins de
ressources pour contrdler les denrées alimentaires ou les aliments pour animaux et évite d'avoir a rejeter des denrées de
consommation humaine ou animale_contaminéesaliments.

6. Les opérations liées a la production, a la transformation et a la préparation des denrées alimentaires ou des aliments pour
animaux devraient étre analysées en vue d'identifier les dangers et d'évaluer les risques associés. Ceci devrait permettre d'identifier
des points critiques pour la maitrise des risques et de mettre au point un systéme pour surveiller la production a ces points (systeme
d'analyse des risques: points critiques pour leur maitrise ou HACCP). Il est important d'exercer une surveillance attentive de toute la
chaine production-transformation et distribution, dans la mesure ot l'innocuité et la qualité de I'aliment a d'autres égards ne peuvent
pas étre assurées par une inspection a I'extrémité de la chaine.

7. La pollution de I'air, de I'eau et des terres arables peut entrainer la contamination des cultures vivriéres et fourrageres, des
animaux destinés a I'alimentation humaine et des eaux de surface et souterraines utilisées comme sources d'eau de boisson ou
d'eau pour la production et la transformation des aliments. Les autorités nationales et les organisations internationales concernées
devraient étre informées des problémes réels ou potentiels de contamination des denrées alimentaires ou des aliments pour
animaux et encouragées a prendre des mesures afin de;

e contrdler les émissions de polluants par l'industrie (industries chimiques, extraction miniére, industries métallurgiques et
fabrication du papier), et celles provenant d’essais d’armement.

e contrler les émissions dues a la production d'énergie (y compris les usines nucléaires) et aux moyens de transport.

e contrbler I'évacuation des déchets domestiques et industriels, solides et liquides, y compris les décharges terrestres,
I'évacuation des eaux d'égout et l'incinération des ordures municipales.

e contrbler la production, la vente, l'utilisation et I'évacuation de certaines substances rémanentes toxiques comme les
composes d'organohalogenes (PCB, ignifuges bromés, etc.) et les composés de plomb, de cadmium et de mercure.

e sassurer quavant d'étre introduites sur le marché, et plus particulierement si elles risquent d'étre lachées dans
I'environnement en quantités importantes, les nouvelles substances chimiques ont été soumises a des tests appropriés
afin de vérifier leur acceptabilité du point de vue sanitaire et écologique.

e remplacer les substances rémanentes toxiques par des produits plus acceptables sur les plans sanitaire et écologique.

8. Le présent Code devrait étre lu en relation avec le Code d’usages pour une bonne alimentation animale (CAC/CRP 54-
2004)
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VERSION PROPRE

CODE D’'USAGES EN MATIERE DE MESURES PRISES A LA SOURCE POUR REDUIRE LA CONTAMINATION DES DENREES
ALIMENTAIRES ET DES ALIMENTS POUR ANIMAUX! PAR DES SUBSTANCES CHIMIQUES

CAC/RCP 49-2001

1. Ce document traite des principales sources de substances chimiques présentes dans I'environnement qui, du fait qu'elles peuvent
contaminer les denrées alimentaires ou les aliments pour animaux dont les produits sont destinés a la consommation humaine et
constituer un danger pour la santé humaine, ont été examinées par le CCCF et la Commission du Codex Alimentarius a des fins de
réglementation. Outre les contaminants environnementaux, les aliments peuvent contenir des substances chimiques utilisées
comme pesticides, médicaments vétérinaires, additifs alimentaires ou auxiliaires technologiques. Toutefois, ces substances étant
étudiées ailleurs dans le systéme du Codex, elles ne sont pas incluses ici.

2. Ce document vise principalement a faire prendre davantage conscience des sources de contamination chimique des produits
destinés a I'alimentation humaine ou animale, et des mesures prises a la source pour empécher cette contamination. Cela signifie
que les mesures recommandées dans ce document pourraient ne pas relever directement des autorités chargées du controle des
denrées alimentaires ou des aliments pour animaux ni du Codex.

3. Les autorités nationales chargées du contréle des denrées alimentaires ou des aliments pour animaux devraient informer les
autorités nationales et les organisations internationales compétentes, des problémes réels ou potentiels de contamination des
denrées alimentaires ou des aliments pour animaux et les encourager a prendre les mesures préventives appropriées. Cela devrait
entrainer une baisse des niveaux de contamination chimique et pourrait rendre moins nécessaire, a long terme, d'établir et de
maintenir des limites maximales Codex pour les substances chimiques dans les denrées alimentaires ou les aliments pour animaux.

4. Différentes méthodes peuvent étre utilisées pour s'assurer que les concentrations de contaminants chimiques dans les denrées
alimentaires et les aliments pour animaux sont aussi faibles que raisonnablement possible d'atteindre et ne dépassent jamais les
limites maximales considérées comme tolérables du point de vue de la santé humaine. Ces méthodes consistent essentiellement en

(@) mesures visant & supprimer ou a maitriser la source de contamination,
(b) mesures visant a réduire les concentrations de contaminants, et

(c) mesures visant a identifier et a séparer les denrées alimentaires ou les aliments pour animaux qui pourraient finalement
entrer dans la chaine des aliments de consommation humaine, contaminés (concentrations supérieures aux limites
maximales) des aliments propres a la consommation humaine.

L'aliment contaminé est ensuite rejeté en tant qu'aliment, @ moins qu'il ne puisse étre soumis a un traitement qui le rende propre a la
consommation humaine.

Par analogie, les aliments pour animaux contaminés qui dépassent les limites maximales devraient aussi étre rejetés en tant
qu'aliments pour animaux a moins de les traiter pour les rendre propres a la consommation. Dans certains cas, ces diverses
méthodes peuvent parfois étre associées: c'est le cas, par exemple, des émissions provenant d’'une source précédemment
incontrdlée ayant entrainé une pollution de I'environnement par une substance persistante comme les PCB ou le mercure. Lorsque
des eaux de péche ou des terres agricoles ont été fortement polluées par des émissions locales, il peut étre nécessaire de
condamner les zones concernées, c'est-a-dire d'interdire la vente des denrées alimentaires et des aliments pour animaux provenant
des zones polluées et de déconseiller la consommation de ces denrées alimentaires ou de ces aliments pour animaux.

5. Le contrble des produits finis ne sera jamais assez étendu pour garantir des niveaux de contaminants inférieurs aux limites
maximales établies. La plupart du temps, les contaminants chimiques ne peuvent étre retirés des denrées alimentaires ou des
aliments pour animaux et il n'existe aucun moyen de rendre un lot contaminé propre a la consommation humaine ou un lot
d’aliments pour animaux contaminés propres a la consommation animale. La méthode qui consiste a maitriser, voire & supprimer la
contamination des denrées alimentaires ou des aliments pour animaux a la source, autrement dit la méthode préventive, a
l'avantage d'étre habituellement plus efficace pour réduire ou supprimer le risque d'effets toxiques, exige moins de ressources pour
controler les denrées alimentaires ou les aliments pour animaux et évite d’avoir a rejeter des denrées de consommation humaine ou
animale contaminées.

6. Les opérations liées a la production, a la transformation et a la préparation des denrées alimentaires ou des aliments pour
animaux devraient étre analysées en vue d'identifier les dangers et d'évaluer les risques associés. Ceci devrait permettre d'identifier
des points critiques pour la maitrise des risques et de mettre au point un systéme pour surveiller la production a ces points (systeme
d'analyse des risques: points critiques pour leur maitrise ou HACCP). Il est important d'exercer une surveillance attentive de toute la
chaine production-transformation et distribution, dans la mesure ot l'innocuité et la qualité de I'aliment a d’autres égards ne peuvent
pas étre assurées par une inspection a I'extrémité de la chaine.

1 'expression « aliments pour animaux » fait référence a la fois aux « aliments/produits de consommation animale » et aux « ingrédients d'aliments
pour animaux », comme défini dans le Code d'usages pour une bonne alimentation animale (CAC/RCP 054 2004, comme défini dans le Code
d'usages pour une honne alimentation animale (CAC/RCP 054 2004). Aux fins de ces principes, il ne s'agit que des aliments pour les animaux dont
les produits sont destinés a la consommation humaine et non des aliments destinés aux animaux de compagnie.
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7. La pollution de T'air, de I'eau et des terres arables peut entrainer la contamination des cultures vivriéres et fourrageres, des
animaux destinés a I'alimentation humaine et des eaux de surface et souterraines utilisées comme sources d'eau de boisson ou
d'eau pour la production et la transformation des aliments. Les autorités nationales et les organisations internationales concernées
devraient étre informées des problémes réels ou potentiels de contamination des denrées alimentaires ou des aliments pour
animaux et encouragées a prendre des mesures afin de:

o contrdler les émissions de polluants par l'industrie (industries chimiques, extraction miniére, industries métallurgiques et
fabrication du papier), et celles provenant d’essais d’armement.

e contrler les émissions dues a la production d'énergie (y compris les usines nucléaires) et aux moyens de transport.

e contrbler I'évacuation des déchets domestiques et industriels, solides et liquides, y compris les décharges terrestres,
I'évacuation des eaux d'égout et l'incinération des ordures municipales.

e contrbler la production, la vente, l'utilisation et 'évacuation de certaines substances rémanentes toxiques comme les
composes d'organohalogenes (PCB, ignifuges bromés, etc.) et les composés de plomb, de cadmium et de mercure.

e sassurer quavant d'étre introduites sur le marché, et plus particulierement si elles risquent d'étre lachées dans
I'environnement en quantités importantes, les nouvelles substances chimiques ont été soumises a des tests appropriés
afin de vérifier leur acceptabilité du point de vue sanitaire et écologique.

e remplacer les substances rémanentes toxiques par des produits plus acceptables sur les plans sanitaire et écologique.

8. Le présent Code devrait étre lu en relation avec le Code d’usages pour une bonne alimentation animale (CAC/CRP 54-
2004)



APPENDICE Ill- Amendement proposé de la définition d’un « contaminant »
Premiere proposition dans CRD18 (Japon, CCCF5).

« Un contaminant désigne toute substance qui n'est pas intentionnellement ajoutée a la denrée alimentaire ou a I'aliment
pour animaux dont les produits sont destinés a la consommation humaine, qui est présent dans la denrée alimentaire ou
I'aliment pour animaux comme résidu de la production (y compris les traitements appliqués aux cultures et au bétail et dans la
pratique de la médecine vétérinaire), de la fabrication, de la transformation, de la préparation, du traitement, du
conditionnement, de I'emballage, du transport et du stockage de la denrée alimentaire ou de I'aliment pour animaux, ou a la
suite de la contamination par I'environnement. Cependant, les médicaments vétérinaires intentionnellement ajoutés aux
aliments pour animaux qui restent dans les denrées alimentaires sont considérés come des contaminants. Le terme ne
comprend pas les débris d'insectes, poils de rongeurs et autres substances étrangéres ».

Proposition révisée par le groupe de travail électronique:

« Un contaminant désigne toute substance qui n'est pas intentionnellement ajoutée a la denrée alimentaire ou a I'aliment
pour animaux dont les produits sont destinés a la consommation humaine, qui est présent dans la denrée alimentaire ou
I'aliment pour animaux comme résidu de la production (y compris les traitements appliqués aux cultures et au bétail et dans la
pratique de la médecine vétérinaire), de la fabrication, de la transformation, de la préparation, du traitement, du
conditionnement, de I'emballage, du transport et du stockage de la denrée alimentaire ou de I'aliment pour animaux, ou a la
suite de la contamination par I'environnement. Le terme ne comprend pas les débris d'insectes, poils de rongeurs et autres
substances étrangéres »
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